JE275

Quick: Guide

= m.!nu:.ii

@w.luucgrnup.cony,
i “DE"

CHER &0 E - istruzioni di collegamento e pro-

grammagzione dellapparecchiatura per la messa in
funzizne di un impianto tipo.

@m complete e dichiarazione CE di con-
formita devone essere scaricote dal silo wehb

EN'

equipment connection and program-
ming instructions for commisgioning a typical system.

@mﬂe&iﬂn:ﬂ-ﬂuﬂ CE dedaralion of con-
formity must be downloaded from e websile

R

(o (e 5- instructions de raccordement et de
programmation de I'appareil pour la mise en service

d'une installation type.

Les instruclions complétes et la Décla-
ration de conformité CE doivent étre lé-

léchargées swur le site Intermel.

eI E- Anleitungen fir den Anschluss und
die Programmierung des Gerats fir die Inbetrieb-

nahme einer Standardanlage.

Die uullnlilmllg. Belrichsanleilung vnd die
EG-Konformilatserklarung kénnen von
der Wehseite hervntergeladen werden.

ES |
Cr et - instrucciones de conexién y progra-
maciéndel equipo para la puesta en funcionamie nto

de una instalacion de tipo.

las inslrucdones completos y la dedaradan CE
de conformid od deben d escarqgerse del siioweb

N

(e E D instructies voor aansiuiting en pro-
grammering van de apparatuur voor de inwerking-
stelling van een installatie van het type .

volledige inshudies en EG-conformil eilsveridor-
ing moelenvan de wehsile worden ged ovnloond
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DEUTSCH

Ubersetzung der Original-Betriebsanleitung

FAAC

1. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

SO —
O

Den mitgelieferten War-
meableiter auf dem Leis-

tungs-Triac montieren.

¥

EMERG-DL5 [0 NG
+ STOP-DL4[S] QIO
m N.C.
_ FSW-DL3l9l
. CLOSE-DLz@ Qro-NE:
OPEN-DL1[0] L NO
PIVOT-DL8[ 0 C
FCA-DL6 (9] OLO N.O.

Gsiy =
FCC-DL7

O] LOOP 2

i &

L O] LOOP 1

oo
| HIFCC

DL9 Display Anzeige/Programmierung

SW1 Programmiertaste +

SW2 Programmiertaste -

SW3 Programmiertaste F

DSA1 Wahlschalter Frequenzen Loop1 und Loop2

F1 Schmelzsicherung Motoren und Primarwicklung Transformator (F 10A)

F2 Schmelzsicherung Niederspannung und Zubehor (F 0,8A)

J4 5-poliger Steckverbinder fur Decoder/Minidec/RP/RP2

J8 Steckverbinder flr Anlaufkondensator des Motors (nicht verwendet flr JE275)
JE275 2 732830 - Rev.A
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FAAC

Ube rsetzung der Original-Betriebsanleitung

J3 | EINGANG BESCHREIBUNG/STATUS
1 LOOF 1 Eingang Schleife 1 - Die mit dem Eingang Loop1 verbundene Schleife Gbernimmt die
2 Funktion OPER.
Eingang Schleife - Die mit dem Eingang
4 Laep2 verbundens Schleife Obernimmt die Funktion
4 LOOF 2 SICHERHETSVORRICHTUMGISCHLIESSLUMG, d h. sie funktioniert als
SICHERHEMSVORRICHTUNG wihrend des Schlieiens und sendet bel Freiwerden
ginen SCHLIESSUNGS-Impuls an dis Karte,
Kontakt OPEN - N.OQ. - Einen Taster adar — Kontakt geschlassan
ginen anderan Impulsgeber anschliefen, OPEM aktiv
der durch Schlielen eines Kontakls das LED
] OPEN a_ﬂlhaenke_!n_ des '-.ferkehr_spt:ilers staler. " Kortakt gesfinet
|Eine detailierte Beschreibung des Verhal - _ _
tensistin der Tabelle der Logikenin der aus- OPER nicht aktiv
flhrlichen Bedienungsanl eitung angeflht).
Kontakt CLOSE - N.Q. - Einen Taster oder — Kentakt geschlossen
ginen anderan Impulsgeber anschlielen, CLOSE aktiv
der durch Schlielen eines Kontakts das LED
6 CLOSE Anheben des Verkehrspallers steuart. N Kontalt aedfinet
(Eine detailierte Beschreibung des Verhak ] Akl geciinet
tensistin der Tabelle der Logikenin der aus- CLOSE nicht aktiv
fuhrlichen Bedienungsanleitung angefuhrt).
Kontakt FSW - N.C.- Den Druckwichter B8  Kontaki geschlossen
. . ) CRUCKWACHTER
undfoder eine 'ar!!:l ere Vorrchtung anschlie- LED icht alktiv
T FSW [fen, dig durch Ofnen eines Kontakts die oG | — Kortakt aesfinet
Bewegung des Verkehrspollers wahrend A
des Offnens umkehrt. ORU GHW'%'CHTE R
aktiy
Kontakt STOP - N.C. - Einen Taster ader et C Kaontakt geschlossan
3 STOP nen anderen Impulsgeber anschlielien, der| LED STOP nicht aktiv
durch Offnen eines Konfakts das Anhalten | DL4 — Kaontakt gadfinet
der Automation stauert, ' SlOP aktr
Kontakt EMERGENCY-N.C. - Einen Taster — Kaontakt geschlossen
oder @inen anderen Impulsgeber anschlie- EMERGEMCY nicht akdiv
o | EMERGENCY [tan, der in einam MNotfall betatigt wird un.d LED
das Absenken des \erkehrspollers und die | DLS Kontakt gecfinet
Blockage seiner Funktion bis zur Rickstel —1 EVERGENCY akfiy
[ung des Kantakts stauert.
10
1" GMND Magativer Pol der Versorgung der Zubehceile
9
:g +74 Y= +24 Posifiver Pol der Versargung der Zubehdtzile (MaX. Last = S00maA)
Buzzer des Verkehrspollers - Ausgang apen Collector -24 Ve WAX 100mA
14 QUTA =|C : .
Qi {ereeiterte Programmienung)
JE2TS 3 732820 - Rev A
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Uhtrsﬂzung der Original-Betriebsanleitung

FAAC

Ausgang ist aktiv, wenn sich der Verkehrspoller in geschlossenem Zustand befindet,
15 ouT 2 .ﬁ.usggl ng Igp_len Callector - 24 Ve WAX 100mA
oC =Ud jerweiterte Programmiarung).
Lichter des Verkehrspollers
16 OUT 3 Relaisausgang mit patentialfreiem Kontakt
17 240 MAXK S00mA,
o3=UC (erweitats Programmierung)
Der Ausgang steht den Zubehorteilen mit BUS-Technologie oder als Ampelfunktion
zur Verfligung (Kap. 5)
18 ouT4 Ausgang Cﬁﬂl‘l Callactor 245" MAK T00ms
oH=UU (erweiterts Pragrammisrung)
3? LAMP Anschluss Blinklampe (220 - MAX 5D W)
i COM-FAM Anschluss Magnetventl 230 (nur J275 - J355)
24 M1 0P Motarphase Cffnen
29 COM Gemeinsamer Eingang des Moters (blau oder grau)
26 M2 CL Maotorphase Schliefien
a FCA nicht ausgeldst
FCA Kontakt Endschalter Cffnen - MC OLE - F':.‘]'.EU'SHE"E.':I'H -l'i"E'l'kEhl'SF'D"E'r
in gedfneter Pasitian
| FCC nicht ausgelast
FLC Kontakt Endschalter Schiiefen - MG DOL? — FCC ausgelist - Verkehrspollar
in geschlcssensr Postion
- Kontakt Durchbruch der Aut
DURCH Kontakt Durchbnuch der Automation - MC - L e . TEHBrREH EET AL
ERUCH : matian geschlcssen
SCHRAMKE MICHT VERWEMDET. - sicherstellen, dass | DL& Komakt Durchbruch der At
der Kontakt fiberbriickt ist [ | Pemet BUrChirich der Al
maticn gedffnat
PE | ERDUNG Erdungsanschluss
M | WULLLEITEE
Anschluss YVersorgung 230~ +6% - 10%
L LINIE

JE2TS
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FAAC
2. PROGRAMMIERUNG

Die Programmisrungsphasen sind (siehe Tab):
1. Die Frogrammigrfunktion @ffnen (1);

FAAC

2. Die eingesteliten Werte anzeigen und gegebenenfalls dndern. Die Ancerungen der Programmierparameter
warden sofort Obemommen, die endglltige Speicherung hingegen afolgt erst bei Verlassen der Program-

mierfunktion und Rockkehr zur Anzeige des Automationsstatus ('EE I Wenn die Stromyversorgung des Gerats
vor der Ruckkehr zur Statusanzeige unterbrochen wird, gehen alle vorgenommenen Anderungen u#exﬂﬁnren.

Die Programmigrung kann jederzeit ABGEBROCHEN werden: .
' F und dann gleichzeitig * drilcken und gedrickt halten, um direkt zu Sk umzuschatten. |2.[”+ |‘E"|
- F

A

i

Fomlcmnd 1h ) M- =
AERCICHT b TEN: FLosiascen: T T FLougeen:
Dk ersie Funeno Der wl: rr :—Fr” TN s v cmvrmi— = WE | oM 2R HACHETEN Funkin
L 1w ansTIRET, A 41RO AT, 2necHzE Bl

Basiz-PRocRAMMIERUNG

)

F .__.I'-E‘l.lll -..
E

+
o |@

“I'gn

b 1 Dor Fome oy o mar ANGSFriET, ARt ANGs oan TAaTofy Brmei e T 2l mn T Sien),

Display | Basisfunktion (1. Ebene)

dr

JE275

STANDARD:

00 Neutraler Zustand 04 slandard EAAC CITY
Ol MICHT VERWENDEN 05 siandard J275
U NICHT VERWENDEN 05 landard Ja55
Ud  standard FAAC CITY 07 standard J200

Al erstes muss die Gruppe der korrekian Sandarchwarte flir die entsprechande Instal

lation peladen und pespeichart werdan:

Den enlsprechenden o-=Wert auswahlen; % F oo

F und dann glaichzedig - driicken und gedriickt halten, um direkt zu & umzu-
schafen, Auf diese \Weise wird dia Frogrammierung varassen und der neus
Standardwart gaspaicher,

Wenn anschliefend die Programmierfunktion fr die Anderung anderer Funidionen

gebffnel wird, muss - nicht emew programmier werden, Der gespeicherte
Standardwert isf in der Tal auch dann akdiv, wenn die Arceige st

Bei jeder Anderung von dF berschreiben die Werkseinstallungen die everdugll vorge-

L]

nammenen Frogrammigrungen,

- hai die five Anzeige 00, unabhingig vom geladenan Wiar,

st die Gruppe der werkseflig geladenan Standardwera, Bei ihrarp"-indan.lng Muss

die Gruppe gewdhl werden, die fir den anzuschlieRendan Verkehrspoller am
heslen gaeigned ist.

Standard

732830 - Rev A
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U bersetzung der Original-Betriebsanleitung

FAAC

FAAC

Display Baslsfunktion (1. Ebene

Standard

b
il

PH

" FUMKTIONSLOGIKEN:

MEN( BUS-ZUBEHORTEILE

A Aulomatikbedrieh

i L:-ma! er EH lehrfamilienhausfunktion &ula-
EI Audomatikbefrieh 1 maikhatrich
—  Halbawdomatischer Bedrieh
N ) rb sutomatikbetrieh fir Verkehrspal-
~  Parkplatzfunkticn lar
A Parkplatzfunktion Automatik berigh r
- - _ i Tolmann
i_ 1 Mehfamilienhausfunktion F o Remole

LU Benulzerdefinier

PAUSEMZEIT: Dabei handelt &s sich um die Warteza il var dem autematischan Schliefian
(nur bai Steverlogiken mit Pausenzed freigagaban), F'rugrammierbarw:-nﬂﬂ bis 2 Sek,
im Sekundentakt.

Wird der Wert 58 Gberschritten, &ndert sich die Anzeige in Minuten und Zehntelsekunden
(getrennt durch einen Punkt), und die Zeit vird im 10- Sekunden- Takt eingestellt, bis zu
einem Hechstwert von 5| Minuten.

Bep.: Wenn das Display ' anzeigt, entspricht die Pausenzeit 2 Minuten und
50 Sekunden.

! MOTORKRAFT BEIM OFFMEN: Einsallung der Schubkraft des Mators beim Offnan.

50 Maximale Kratt

Solite das Magnetventil FUr 2in raschas Absanken nicht varhandan sain adar nicht varsendet
werden, wird empfohlen, den SHandardwert bezubehalean.

00 Minimale Kran

MOTORKRAFT BEIM SCHLIESSEN: Einstellung der Schubkraft des Wofars baim Schlie-

LLen.

00 minimate krah 50 Maximale Kran

Die Krafl auf den Wert | einstellen

- LOOP 1: Durch die Akfivierung dieser Funktion (bernimmt die an den Eingang Laopi

anpeschlossene Schigife die Funktion CPEN.

S =Loopd aktiv 70 =Loopd nichl aktiv

rb

& 0550
F D=3
F 0=

il

i

LOOP 2: Durch die Aklivierung digser Funkdion tibernimmt die an den Eingang Laap2
angeschlossene Schleife die Funklion SAFETYICLOSE, d h. sie funkdianied als SAFETY
wahrend des Schliefens und sendef bai Fraiwardan ainen CLOSE-Impuls an die Kare.

m Loop2 aktiv e = Loop nicht akki

i

JEZTS

BOOST LOOP1

< = hkdiv a0 = Ausgaschlossen
ZurErhdhung der Empfindlichkait haidar Arvasenheserfassung. Wann sich dasFahzaug
von der Schleife entfemi, kehrt die Empfindlichked auf dia ausgewshte Sufe zurlak. Dank
dieses Systems kann der Erfassungskantakt auchbei sehrhohan Fahrzeugan ader baider
gveniuellen Durchfahrt eines Zugfahrzeuns mil Anhanoer baibehatan werden.

g

7132830 - Rev A
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Display | Basisfunktion |1. Ebene| Standard
Hlj BOOST I.UQP 2 - 5
- 4 = Ak 10 = Ausgaschlossen E
Siehe Funkiion BOOST LOOP. -
C| EMPFINDLICHKEIT LOGP 1: Einstallung dar Empfindlichked dar Schleifa ;—.; H
-~ D = minimal D = maximal -
=) " EMPFINDLICHKEIT LOOP Z: Einstellung der Emphindlichked der Schlzife . [-q
I M . n . - =
L = minimal L= maximal =
Cl STATUS DER AUTOMATION: T
s 7
o Beenden der Programmierung, Einspeicherung der eingagabenen Daten und Rickkehr @
zur Anzeige des Zustands der Autamation, 2
o
00 Geschiossen D_:n =chliefien E;;
00 Vorblinken Bffnen U Ruhestelling, berei =
dc Offnen zum Schlielen =
U3 Gedfinet OB Ruhestellung, bereit <
04 Pause - Cfnen L
05 vorblinken Schliehen '-'|_:|| Metdfiung o
U Sicherheit baim Schiie- ~
[ en ausgeldsl %
-
i
& ACHTUNG Wird die Strom versargung ZUF STRUSMMaTe Var der BasTdigung
unterbrochen, gehen alle Anu‘erung en verlaren.
J_,f—:-_, Cis Programmianing kann jaderzeit VERLASSEN werdan: F und dann
./ dlelchzeig® drlicken und gecrlickt halten, umidirekt 2 5F urzuschal-
A
+
- F
MOGLICHE ZUSTANDE
|:| E| Gedffnet
| I'I 5. B}
_I_ Geschlossen N2 &tfnen 1Y Pause {falls vorge - .
= Ruhestellung, bereit e sehen) UE schlisfen
I D Notoffnung _
zum Offnen [ T Ruhestellung, berait
zum Cffnen

S :
® | @& | %

JE2TS 732830 - Rev A
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DEUTSCH

Ubersetzung der Original-Betriebsanleitung

FAAC

3. HERSTELLUNG DER SCHLEIFE

MERKMALE DES KABELS

KABELQUERSCHNITT 1,5 mm?

Art einadriges Kahel mit dop-
pelter Isolierung

MINDESTABSTAND der SCHLEIFE

von FIXEN METALLISCHEN Ge- 60 cm
genstanden
von BEWEGLICHEN METALLI- m
SCHEN Gegenstanden
von der FUSSBODEN- 5cm
OBERFLACHE
Anzahl der Wicklungen je nach UMFANG der SCHLEIFE
Umfang weniger als 3 m 6 Wicklungen
Umfang zwischen 3 und 4 m 5 Wicklungen
Umfang zwischen 4 und 6 m 4 Wicklungen
Umfang zwischen 6 und 12 m 3 Wicklungen
Umfang tiber 12 m 2 Wicklungen

&
&

Fiir die einwandfreie Funktionstiichtigkeit der Schleife miissen die beiden Kabelenden mindestens
20 Mal pro Meter zwischen den Wicklungen und dem Detektor verdrillt werden.

Verbindungen am Kabel sind zu vermeiden (sollte dies unbedingt erforderlich sein, so miissen

die Leiter verschweift und die Verbindungsstelle mit einem Schrumpfschlauch versiegelt werden).

(&

3.1 ANSCHLUSS AN DIE STEUERKARTE
OPEN A

<~

3.2 ANZEIGE SCHLEIFENSTATUS

Das Kabel gesondert und nicht in der Nahe von Leitungen zur Netzstromversorgung positionieren.

Schieife mit Schliel- und /oder Si-
cherheitsfunktion der Durchfahrt
Schleife mit Offnungsfunktion
der Durchfahrt

Jedes Mal, wenn die Steuerkarte JE275 mit Strom versorgtwird, fuhrtder intearierte Schleifendetektor
eine Selbstkalibrierung der angeschlossenen Schleifen durch.

Nach Abschluss der Kalibrierung zeigen die Dezimalpunkte den Status der Schleifen an:

~ |["] Blinkend _ Ausgeschaltet: | Eingeschaltet:
U U | schieife wird | S Schleife nicht @ EH ot e
L L Katibriert Lo || ) o] besetzt ol —Va
Loop1 Loop2
JE275 8 732830 - Rev.A



FAAC

4. FUNKTIONSLOGIK

FAAC

CE— Fiir weitere Details wird auf die Bedienungsanleitung der Steuerkarte
624BLD verwiesen.

LOGIK

A fudamatikbedrisk

Automatilstatus:
im Stillstand

Ein CPEM-Impuls ofinet den

Verkehrspoller und er schlielit

nach der Palsenzed automea
tisch.

Autormatikstatus:
in Bewegung

Ei CFEMN-Impuls wihrend des
Jnens wird innoriart, wahrend
cker Pausze dara er diesa neu
und wedhrend des Schliefiens
iffnet ar den automatischen
antriah wieder,

Ein CLOSE-Befehl wihrand
des Cffnens kehil die Bewe-
oung in schliefan um,

Status:
Aktivierung Bngang FSW
{rur belm Schllefen)

Slartet die Pausa wihrend der

Pause nau, kehrt die Beweagung
wedhrend des Schigfens um,

A1 Automatikbatriah 1

Ein CPEM-Impuls ot den
Verkehrspoller und er schliglit
nach der Fauserzed automa-

Ei CPEM-Impuls wihrend des

Offnens wird ignoriart, wihrend
tar Fauze starlal er diesa nau
undsdhrend des Schlieens

Schliet den automalischen
Ardrizh wahrand der Pause; for-
dertwihrend dem Sffnen das
Schliefen an, kehr wahrend
das Schliebans die Bewsgung

tisch. dffnet iﬂﬁgﬁﬂgl&‘lﬁlsthen urm und schlief! unmitelbar
' hach Beendigung des 2yklus,
E Halbautom afischer . iy Wehrand des Cfinans blockiert
Bedriah i DPEN-mpLs tinet den ain CPEMImpuls den avkomati- | Kehrtwahrend des Schliefens

F Farkplatzfunktion

Verkehrspoller und der falgande
schiliefd ihn.

Logik mil Zwei separaten Be-
fehlen: Impuls OFEM-A Gfnet,
Impuls CLOSE schlighit

schen &ntneah und wahrend des
Schliaians Gffnet ar hin vieder.

Ein CPEMN-A-Impuls Gffned
wahrand des Schliefans,
ein CLOYSE-Im puls wihrend
des Ofnens schlieht nach
Ahachluss des Offnens.

uir.

Wihrand des Schlieliens wird
tlie Eewvegunyg blockiad, dia
nach der Freigabe
wieder aufganomman wird.

Ube rsetzung der Original-Betriebsanleitung

FA Farkplatzfunktion
futamatikbedrish

Logik mit Zeeei gelrenmten
Befehlen: der Impuks OPEN-A
affned und schlisfit nach der
Pausanzait automatisch; der
Impuls CLOSE schlight.

Ein CPEMN-A-Impuls Gffned
wihrend des Schliefens,
ein CLOSE-Im puls wihrend
des Offnens schlielt nach
Ahzchluss des Ofnens.

Wahrend des Schliefens wird
tlie BEewvegunyg blockiad, dia
nach der Freigabe
wieder aufganomman wird.

Cn | Mehfamilienhausfunk-
fion

Logik mil wei separaten Be-
fehlen: Impuls OFER-A Bffnat,
Impuls CLOGE schlighit

Ein CPEM-A-Impuls dfnel
wiihrand des Schliefiens,
gin CLOSE-Irmpuls wahrand
des dfnens schlielt nach
Ahschluss des Jfnens.

Wahrand des Schliefens wird
die Bewaqung umgekehrt und
das schiglzen nach der ginge-
stallten Pauserzed angafordar.

CA | Mehrfamilienhausunk-
fian
fufamatikbetrieb

Lok mit Zeeei gelranmten
Befehlen: der Impuks OPEM-A
affnet und schliefEt nach der
Fauserzeit audamatisch; der
Impuls CLOSE schlight.

Ein CPEMN-A-Impuls Gffned
wahrend des Schliefens,
ein CLOSE-Im puls wéhrand
des Ofnens schlielt nach
Ahachluss des Offnens.

WWihrand des Zchliefens wird
die Bewaqung umgekehrt und
tlas Schielen nach dear ginge-
stellten Fauserzedl angafordert.

JEZTS

e

7132830 - Rev A
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Uhtrsﬂzung der Original-Betriebsanleitung

FAAC

LOGIK

ik Automalikbetieh

Aartomatikstatus:
im Stillstand

Ein CPEM-Impuls ifnat dan
Verkahrspaller und er schlialt
nach der Fauserzed auloma-

lisch.

Autormatikstatus:
in BEewegung

Ein OPEMN-Impuls wahrand das
Cfnens wird ignarier, wahrend
dler Pause slarat ar digse ned
und withrand des Schiielians
affnel er den awamatischen
Artrieb wiader,
Ein CLCGE-Befahl wihrand
des Offrens kehit die Bewe-
qung in Schlialien um.

FAAC

Status:
Aktivierung Eingang FSW
{nur beim Schliefen|

Statel die Fause wihrand dar
Pausa neu, kehrt die Bawaguni
wahrand des Schliefens um.

c Toimannschafung

Ein OFEMN-Impuls &fnet den
Werkehrspaller und er schiiglit
nach der Pausenzei auama-

fisch.

Ein OFEM-Impuls wahrand des
Cffnens wird ignarier, wihrend
tler Fause sladsat ar diese neu
und wehrand das Schlieflans
dffned er den aulamatischean
Artrieb wiader.
Ein CLOGE-Befahl wahrand
das Cffrens kehrt die Bewe-
qung in Schliglzen um.

Startel die Pause wahrand der
Pausa neu, kehrt die Bewagung
wihrand des Schlieliens um.

Ramote

Jenachin der Seuerkara

Je nachin der Slaverkara

E24mps Master gawshiter Logik | E24mps Master gewshiter Logik

Je nachin der Slauerkara
a24mps Master gewshiter Logk

cu
Cusiom
[Viom Benuizer perso-
nalisier)

Je rach gewahter Lagik und
derin dar 3. Programmie-
Mungsehens vorganamm ensan
Anderungen.

Ja rach gewahter Lagik und
der in der 3. Programmie-
rungsehene vorgenomrneansan
Andarungen.

Ja nach gewahilar Lagik und
der in der 3. Programmie-
rungsebens wrganomrmanen
Anderungen.

5. ANSCHLUSS DER AMPEL
Auf der zweiten Programmigrungse bena missean folgende Parameter gemalt Abbildung eingestelt werden.

Ir'.r"'

oo = [H
Pd = no
H = |&
PH = o

k.

ouT4 180

~

n

QuT2 145

Mk e

Licht
rot

C=— Zur Erhihung der Sicherheit empfehfen wir, das Vorblinken beim Schlie-
Ren zu aktivieren (I1-C_ )

Licht
arin

iy

JEZTE

10
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6. ANSCHLUSS DER J200

' ™

I
SEITE POLLER v
—°230Vac~50Hz 1w ?
@ IO, i = H
I o = —M)
MOT2 i e —
COM L 1® 1 >
L 16 [ =
MOT1 ‘ :5
AN I e S
L 1O i a
com L o 1 £
oM L 1@ 1 o
I 1® £
AP L 5 i ] £
| =)
I e =
L 1® i‘ 5
T
oo T W £
o [xEwme TzusereRTEL ] || g
2
ouT3 @ Phase 1 Motor 2
OuT3 ®) Gemeinsame Klemme Motor =
ouT2 @ Phase 2 Motor
OUT1 @ Heizgerat
24V ® Heizgerat
+24V ® Lichter Kopfbereich +
&ND @ Lichter Koptbereich -
Buzzer +
GND
O Buzzer -
EMERGENCY Endschalter oben
STOP @ Gemeinsame Klemme
FSW Endschalter -
CLOSE ® Endschalter unten
® Gemeinsame Klemme
OPEN A Endschalter -
LOOP 2 Endschalter
LOOP 2
LOOP1
Endschalter
LOOP 1 UNTEN (12)
| J

JE275 11 732830 - Rav A
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Ubersetzung der Original-Betriebsanleitung

FAAC FAAC

7. ANSCHLUSS J275

-

" 230Vac~50Hz

V9

GND
ouT 4

our3
OouT3

Phase 1 Motor

Gemeinsame Klemme
Motor

our 2

OUT 1 Phase 2 Motor
Magnetventil

+24 V :
Magnetventil

\"
i Lichter Kopfbereich/Buzzer +

GND Lichter Kopfbereich -
GND Buzzer -
EMERGENCY Druckwachter
STOP Druckwachter
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SEDE - HEADQUARTERS

FAAC S.p.A.

Wia Calari, 10

40069 Zoda Predosa (BO) - ITALY

Tel. +33051 81724 - Fax +39061 T5B518
vavews, faac. it - wewe faacgroup.com

ASSISTENZA IN ITALIA

SEDE
tel. +39 051 6172501
veeewd. faac.itiitalassistenza

FIREHZE

MILANO

tel +29 02 62011162
filiale milano@faacgroup. com

PADOWA

R OMA

tel +39 06 41206137
filiale romai@faa caroup. com

TORIMND

tel. +35 055 301154
filiale firenze@@faacgroup.com

SUBSIDIARIES
AUSTRIA

tel +20 D45 S700541
filiale padova@faacgmoup com

GERMAMY

tel +32 011 &8139497
filiale torino @faacgroup. corm

SPAIM

FAAL GMEH
Salzburg - Austria
tel. +43 662 8533950
wa faac.at

FAAC TUBULAR MOTOR S
tel. +45 30 56796645

faactm.info@faacgroup.com
ware, faac. at

AUSTRALIA

FAAC AUSTRALIAPTY LTD
Hemebush, Sydney - Australia
tel, +61 2 BYGELREL4

war, faac.com, au

BEMELUX

FAAC BEMELLYX NW/ISA
Brugge - Belgium

tel, +32 50 320202
v faachenelux com

FAAC TUBULAR MOTORS
tel, +31 475 406014

faactm, info@ faacgroup,com
win faacheneluy com

CHINA

FAAC SHAMGHAI
Shanghai - China

tel. +BE6 21 68182870
v Taacgroup. ch

FRAMNCE

FAAC FRAMCE

Saint Priest, Lyon - France
tel. +33 4 T2218700

v faac i

FAAC FRAWCE - AGENCE PARIS
Massy, Paris - France

tel, +33 1 62191820

wwaw faac fr

FAAC FRANCE - DEPARTEMENT
VOLETS

Saint Denis de Pile - Bordeaux - France
bel. +33 5 57551800

vl faac i

FAAC GMEH

Freilassing - Sermany
tel +49 8554 49810

wonsifaac.de

FAAZ TUBLULAR MOTORS
el +49 30 5579 G645
fagctm infoi@faacgroup, com
wewan faac. de

INCHA

FaAS INDLA PYT. LTD
Moida, Delhi - India

tel, +51 120 20241004105
wewied faacindia.cam

IRELAND

MATIOMAL AUTOMATICON LIMITED
Boyle Co, Rescommon - Ireland

kel +353 071 95636853
wewnes faac. e

MIDDLE EAST

FAAC MIDDLE EAST FZE
Dukai Silicon Casis free zone

kel +571 4 372 4187
wewer faac. ae

HORDIC REGIONS

FAAC MORDIC AB

Perstons - Sweden
tel +46 4235 779500

wanw faac, se

POL&MND

FaAl POLSKASPZD.O
Warszawa - Poland

tel +48 22 B141422
wwwifaac, pl

RUSSIA

FaAs RUSSIA LLG
Moascaow - Russla

tel, +7 485 G46 24 28
veasw Taac,

CLEM, 5.A.U.

3. 3. de los Reyes, Madhid - Spain
tel. +34 001 358 1110

v faac.es

SWITZERLAMD
FaaC ol

Altcart - Switzerlard
tel, +41 41 2713440
weaew. faac.ch

TURKEY

FALAC OTOMATIK GEGIS SISTEMLERI
SAMN. WE TIC. LTD. $T_|.

Caglayan, Kadithane, Istanbul - Turksy
tel +90 (00212 — 2421311

whn T ac com.tr

LMNITED KINGDOM

Faal UK LTD,

Basingstoks, Harmpshire - UK
tel. +44 1256 212100

wreew fage.couk

L&A
FasC INTERMATIOMAL IMNC

Rockledge, Flarda - 154,
tel. +1 904 4428952

wean fagousa,.com

FAss INTERMATIONAL MG
Fullertan, Califamia - LS &,
tel, +1 714 d4& G500

winw faacusa,.com
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